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PRANEŠIMAS DĖL „I/A“ PUNKTO 

nuo: Tarybos generalinio sekretoriato 

kam: Nuolatinių atstovų komitetui (COREPER I) / Tarybai 

Komisijos dok. Nr.: 11204/21 + ADD 1 

Dalykas: Tarybos sprendimas dėl pozicijos, kurios Europos Sąjungos vardu turi būti 
laikomasi Transporto bendrijos Regioniniame valdymo komitete, dėl 
Vandens ir daugiarūšio transporto techninio komiteto sudarymo 

– Priėmimas 
  

1. 2021 m. rugpjūčio 9 d. Komisija perdavė pirmiau nurodytą pasiūlymą Tarybai. 

2. Pasiūlymu siekiama suformuoti ES poziciją atsižvelgiant į ES ir Vakarų Balkanų transporto 

bendrijos Regioninio valdymo komiteto ketinimą sukurti vandens ir daugiarūšio transporto 

techninį komitetą. 

3. Šiuos komitetus sudaro Transporto bendrijos sutarties šalių atstovai, jiems pirmininkauja 

vienos iš regioninių šalių atstovas ir juose gali dalyvauti stebėtojai iš ES valstybių narių; 

komitetai teikia į jų atsakomybės sritį patenkančius pasiūlymus Regioniniam valdymo 

komitetui. Iki šiol sukurti atskiri komitetai kelių, geležinkelių, transporto veiklos lengvinimo, 

kelių eismo saugumo ir pavojingų krovinių vežimo klausimais. 
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4. 2021 m. rugsėjo 7 d. neformalaus Transporto (intermodalinių klausimų ir tinklų) darbo grupės 

narių posėdyje Komisija pateikė pranešimą. Komisija paaiškino, kad komitetas visų pirma 

dirbtų remdamas 2021 m. liepos 5 d. Transporto bendrijos sutarties Ministrų tarybos priimto 

Vandens transporto veiksmų plano įgyvendinimą. Delegacijos palankiai įvertino šį pasiūlymą. 

Pirmininkaujanti valstybė narė padarė išvadą, kad pasiūlymas yra parengtas priėmimui. 

5. Atsižvelgiant į tai, Nuolatinių atstovų komiteto prašoma: 

⸺ patvirtinti darbo grupės lygmeniu pasiektą susitarimą ir 

⸺ rekomenduoti Tarybai vieno iš būsimų posėdžių darbotvarkės A punktu priimti sprendimą, 

kurio teisininkų lingvistų patvirtinta galutinė redakcija išdėstyta dokumentuose ST 11490/21 

ir 11514/211. 

6. Apie priėmimą pagal SESV 218 straipsnio 10 dalį bus pranešta Europos Parlamentui. 

 

                                                 
1 Su dokumentais bus galima susipažinti ne vėliau kaip rugsėjo 21 d., ankstyvą popietę. 
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